INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 8831R

Cut resistant glove, winter-lined, latex, palm-dipped, sandy finish, cut resistance
level D, 10 gg, acrylic, CRF= Technology, nylon, polyester, stainless steel fibre yarn,
Cat. I, black, blue, pair packed, for allround work

U K EU Regulation
201

EN1S0 21420:202
cAa SO 0:2020 6/425

EN 388:2016+A1:2018
1X42D

EN 407:2020 No Flame Protection EN 511:2006
X2XXXX 01X

Contact heat valid for coated area only

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Natural latex

INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic, HPPE, stainless steel fibre yarn,
polyester, nylon

SIZE RANGE (EV) 7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UKCA-TYPE EXAMINATION

0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
ca 6 PAIRS

€

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

N " : " DECLARATION OF CONFORMITY
Carefully read these instructions Defore using this product. * p wiejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
the test o test method not suitable for the g\uve design or material
Warning! This product s designed 1) 20161425 gulation (EU) 2016/425
UK law with P P below. H i that no item
of provide fullprotec always be torisks.
€N 407:2020 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A:Limited i ate
B Contactheat | PERFORMANCE (A-) | perate

C: Convective heat M
D: Radiant heat

€ Small splashes of molten metal
: Large quantities of molten metal

;Max. 4 |andthe protection anly apply to me mmp\ew assembly.If the

in
ctwith naked
flame. the 6! molten
metal" s not suitable for welding activities.In the event of amolten
metal splash
user the
glove. Nofiame protection
PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are measumd from area of glove palm, Warning: For gloves with two or
morea
et e performance of the outmost \ayev Donot use these gloves near
chinery with r duling during
the cut resistance test, the coupe test res_ifts are only indicative while the
TDM cut resistance test s the reference performance result

ABCDEF

€N 388:2016
A1:2018

ABCDEF
EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold ~ Min.0; Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold .0;Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proof, the glove may lose its insulating
properties f wet,ENS11:2006 Annex E table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have
ABC correlations betw e level of thermal insulation required to protect in
cold conditions. The table given in Remex B0t EN342.5004 s an txample of uch dat
ENISO AND TEST METHODS
Finger dexterity test; Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 1SO 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, f not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove s shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
to0 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.
INSPECTION BEFORE USE: Check that the glove does not present holes, cracks, tears, colour mange e vme product becomes
damaged twil NOT prvidethe aptmal protecton and must e isposedof. Neter use adamaged rod
SHE ot used i s roduct means tha the 6 o s rodac cannot tbe detemined as twillbe
aﬂe((ed Dy many factors such as storage conditons, usage etc.
ARE he user for submnmng the product to mechanical washing after use, as unknown
the product the product. To care for your product, we
Tecommend thatyo finse Iy cold water andlin éy I foom temperature
DISPOSAL: Acoringtolocal envianmental eisiatins.
EN IS0 21420
ALLERGENS: This product may contain components that may bea potentia ik to alergi reactions. Do not use i case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals

wrexeree [Jves  Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
o www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIC/RELE\/ANT FOR PRODUKTEN
nats for att ge sadant enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och forsiktighet maste alftd iakttas v riskfylda situationer,
EN407:2020 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A: Begransad flamspridning

[ skyopsnivA A |

B:
C: Konvektionsvarme
D Lextionss

| Min.o;Max.a |
ma stank av smalt metall ing: ; pgarisk for
ABCDEF F Stora méngder smalt metall  inakning, Undvil 1,2ellerX
nar det galler delpr g
for
brénnskad darfer taavsig
handsken.nget flamskydd
EN388:2016 A. Nétningsmotstand Min. 0; Hax 4 RI ivaer galler
mizmne § R AR Vg T o
5. Bunkeeringsmotstand Hin. 0; poxs resuitaten for materialen hop ele det med hdgsta vérdet, bl gr\md
51 ]Skarmntst:nd TOM (EN 1S01399: e-
ax. testresultat endast ‘medan TOI gp,
F. Stotdampning, P=Godkind prestandaresultat som anvands som referens,
ABCDEF
€EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Vaming: EN 511: 2006: Om handsken bestér au separata delar
A.Konvektionskyla  Min. . sominte &r
8. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast for hela enheten. EN S1.1: €n beddmning med
C. Vattengenom- 0 (€ godkind); I val av lmplig
tréingning 1(Godkand)  handske. Om handsken nte ar vattentt kan den forlora sina isolerande
egenskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC att ta hénsyn till tudier har visa dessa parametrar och den grad av isolering som

behovs for atskydda motkya. Tabelen mga B1EN 3422004 visar exempelpa sidana cata
LLMANNA

ENISO

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna vauer Kraven | EN S0 214202020 om nget annat anges pa giningens forsta sida. Om en
symbol for kort modellvisas pé framsidan randarden vilket kan bidra til

sarbeten, Dar finns ocksa unpg.lmmsmumgnex (taktla egenskaper viket mats i skala 1.5, g 5 3 hogsta nuan. vau tt storlek for
attuppna optimal sékerhet och funktion,

torrt och mérkt | originalférpackning vid +10° il +30°C.
Kontrollera att h

I, sprickor, revor, férgforan-

FORE
dringar etc. Om produkten skadas ger
HALLBARH hos materialet \ds i d livslingd
eftersom e beror p3 min fakiorer,band annatagrngsforhalanden och anvinchin,

UNDERHALL: Anvind; for

kan férsamra produkten
attdu skoljer produkten kallt vatten och hangtorkar

under anvandning, och det kan pé Vi
den i rumstemperatur.
AVFALL: Enligtlokala regler och rutiner.
1 naturgummi, som kan
for

kan bidra till o

avbryt for
LATEXFRI O X ney

KhvTTooH)EeT - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen V“T'":STE""UK""”"s"“""ms
jendals.com/conformi

SEUTYS 0= Ei'testattu tai testimene-
telmd testaukseen.
VBNIII.IS' Tama (umenn' koitettu ant: U suori-

on muistettave, Jaimen kaytt ei voi taata taydelsta i

noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN407:2020 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJARVAT oo
s Rofltetu ki evaminen | At
3mmon kestavyys
 Konvektioniammon kestavyys | MinoMaxa | 128X

€: Suojaus pienilts sulilta

ABCDEF ¢ syojaus suurelta iy

Kohdan 6.6, "pienet sulametalliroiskeet’, mukaan

testattu ksine e sovellu hitsaustoihin

Kaisine el valttamatts anna iyt suojaa

‘sulametalioiskeen aiheuttamilta palovammoilta,

Ja sksi Kaytt3jan on roisketilanteessa poistuttava

valtbmestityopisteests arisuttava kisin €i

liekkisuojausta

EN388:2016 A. Hankauskeslévyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Suojaustasot
A1:2018 nkes Min. & i asineen ki Varoitu

ilté sulaa metallia

¢ Rex Sisyiestavyys
kaisulujuus

: Max. 4 vahintan kaksi kerrosta, EN
Ilonkesla\)lyys TDM Min. A; Max.

tulo

i
EN Iso1: coupe teran
. tylsymisesta, TOM viltosuojatesti toimii paremmin villtosuojakyvyn
wloksena
ABCDEF
EN’511:2006 Ominaisuus i i 1:2006: eriliista osista, joita
A. Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 eiole yhdistett, Uojau
B. Kosketuskyimyys ~ Min. 0; Max. 4 _kuvastavat vain koko kokoonpanon ominaisuksia. EN 511: Sopivan
C.Vedenlpaisy o(Ei :
1 (Lapaissyt)  esiintymisanalyysi.Jos kisine e ole vesitivis, se vol mrkana
menett3 eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B
ABC ilaisia parametre otk: iimennyt néiden parametrien valinen
keskin ht ki €N 342:2004 - ltteen B taulukossa on
csmenefs i iedosta
ENISO LEIsET 1A MAT
‘Tuntoherkkyys/sormindpparyys:

SOVITTAMINEN JA KOON VM.INIA Kalkkl kum téyttéviit EN IS0 214202020 -normin mukavuuden, istuvuuden Ja taipuisuuden
osalta, slle\ etusivulla muuta mairita os etusivull on yhyen malinsymbl, kasineen resari on normaaka lyhyempi. Kesine voi ola

mukavar tuotteita. Liian 16ysit tai tiukat tuotteet estivit
Tikkeit vt anns optimasists suojpust
VARASTOINTI JA KUUJETUS: S3ilyt +10- +30C
KAYTTOA EDELTAVA Tarkast halkel ! tuote
on hévitettavé.
: Tamén voi miittaa siing kosk
tekijat, kuten salytysolosuhteet ja Kaytto.
HOITOJA Kéyttja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
lkeen,sils aineet voivat vaurioi aikana a ne voivat vaikuttaa tuotteen
dells ja

HAVITTAMINEN: Paikallisten
NISO joka voi aiheuttaa all

Tama jotka heutt A3 Kayta tuotetta, jos

i
2. Kysy tarvittaessa listietoja Ejendalsilta

saat ylinerkkyysoi

LATEKSIA ILMAISEks [Jkyuwd [ NRo

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE Il
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! :?NFOR"'T“TSERMR"NG
W

w.ejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the mini for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for ign or material
Dieses Produkt um Sd 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

EN407:2020 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UNDIODER FEUER)

EN 407:2020 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ETIOU FEU)
imitation de la des flammes
haleur de contact

Chaleur de mnvettlnn

leur rayon:

Petites pm]ettlnns de métal en fusion

aunniveau de performance compris entre 1, 2 et X selon la
nome EN 407:2020,ts e deuraientpas etrer en contactavec

ABCDEF  ¢; Grandes quantités de métal en fusion flammenaked or
PERFORMANCE actvités de soudage.

Max.4 | .

[ min. dliminer tous s risques de brdlure, Lutisateur doit quitter

protection contrefes flammes

EN388:2016 A Résistance 2 [abrasion Min.0: Max 4. GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
A1:2018 E s Sis| unceallzsnu ure Hllll 0 M 4
5! R‘é",“t“',‘.‘tié I e ! i;‘a,( s dugant. Auemssemem‘ La classification générale EN 3852016
€ Resistance 3 la coupure TOM Min.A: M,
(En15013997) Concerart
Protection contre les chocs P = validé s : e
é dicatifs
ABCDEF tandis que celui obtenu avec e TDM a valeur de référence.
EN’511:2006 Caractéristi Warning: L ENSLL200 stpuient queslegat st cansoe

A.Froid de convection Min.0; Max. 4 de vconnectées de f

B. Froid de contact . 0; Max. 4 niveaux de performance et fa protection s'appliguent umquemem au tout

C.Infiltration de feau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511: Le choix des gants devra faire fobjet dune:
(Reussne) attention particuliére, ceux-ci devant considerer fexposition maximale de

Tutlisateur Un gant non aue de percre ses proprétés soantes sl est mouill
ABC  ENSL1:2006: Lelab\eauBlde iste s dfféren:
étabi des corrtaions entre ces paramétres et fisolation mErmlque reqisepour assurer uneprotecton onre le froid.
Le :2004 est jonnées,
N ISO M
Test de dextérité: Min.

ax. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 21420:2020 en ce qui concernele confort, fajustement et la
dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur la premiere page, cela signifie que
le gant est lus courtqun gant standard afn dassurer un melleur confort permettant i, par xemple, de réliser des ravaux
spécifiques d Ne portez taille adaptée. Les produits 1 [
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal,

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine,  une
température comprise entre 10° et 30°C.

Pl

d etc Sile
produtest endommag i fapporterapas une protection optimale et doi &t eiming Ne Jama\s utiliser un produit endommage ou usé.

DUREE DE VIE: La nature des matériaux utilisés produit ne permet p Ia durée de vie du produt car celle-ci
peut dépendre de Tacteurs tels que les conditions de stockage, futik
SOIN ET ENTRETIEN: ] é & i alutilisateur, car
contaminer le produit pendant ffecter Pour fentretien de
votre produit e froide et pour e laisser sécher 3 tempé
h o by
ENISO2 du des allergies.

‘e produit contient siner une/des réact encas
dhypersensiilté. Contacter Ejendls pour plus dinformation.
SANS LATEX Oou X non
[:E MHCTPYKUMS N0 3kcnavaTAuMM - KATEFOPUSA 1

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTVABHOI CTPAHNUE

Mepea UCNOAL30BaHEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMbTECh C AGHHOI  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
MHCTpYKUMel I www.ejendals.com/conformity
NOACHEHWS K CUMBONAM 0 = HIDKE MIHVMAABHOO YPOBHS YCTORHMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X=MOAENb HE
TPEALABAEHA L/ TECTA WVAMETOA TECTVPOBAHVS HE ITPUTDAEH A1t AAHHON MOAEAA

607 Gecne

wmevslandsfeslvgkell gegen
egrer

A: B oder Teilen einer
B Kontakihitie R
C:Konvektionshitze 20der nach 4072020 gekennzeichnet. dirfendeserict
D: Strahlungshitze

ABCDEF ¢ gicimere euer € gemaB 6.6 Keine
£ pritzer I getesteter H

fir SchweiBerarbeiten geeignet
LEISTUNG A-F o Hands-
Min. 0; Max. 4 chuhricht Benutzer

abnehmen. Kein Flammschutz

€N 388:2016 A. Ahrl!bf!s(lgke\l Min. 0; Mix. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
Al2018  § gohmittfestigheit M 0 Max & 3

i igkelt M

5 Belnfesugkelt, -0 H:{ 3 Wamhinuees!Bei Handschuhen it 2 oder meh Schichten gbt die
€ Schnitdiestigkeit TOM Min. A; Max. £
(EisB1ssEE Leitun de Auenschct wieder.Augrun des Absumafens wivend
: des Tests auf Schnittestigkei i Te
TOMTests aut
ABCDEF der Referenzurt fir e Leistung st
EN511:2006 Eigensctt Leistung Warnhirweis! Gem5 EN 511:2006 beriehen sich die angegeben

Konvektionskilte  Min. 0; Max.4  Leistungsstufen nur aufdas volstinige Poduic,icht auf einzeine
s. Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 e d huhs, EN 511: Bel der htigen
C. Wasserpenetration 0 (nicht best); Hands(nuns ist Sorgfalt im Hinblick au die spezielle Exposition
(bestanden)  des Benutzers erforderlch. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Hands(nun wen e nass wird, seine soleeigenschaften verren.

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhange zwischen diesen Parametern und o Crd der tharmischen \snlamn der fir den Schutz unter
Kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefihrte Tabelle st ein
Beispiel fir solche Daten.

N ISO
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.
PASSFORM UI SEN: Alle GroBen Entspm(hen EN 1SO 21420:2020 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit).fals nicht anders auf der Wenn auf der ‘Symbol fur ein kurzes Modell
ingezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was
kamn. Tragen Sl nur Handschue n passender Grige,Podukte
ein und liefern nicht den optimalen Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Mogll(hsl trocken und dunkel in der Dngma\vevpa(kung bei +10°C- +30°C lagern.

ie entweder zu locker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Priffen Sie, dass der Lot hat. Wenn das
Produkt beschédigt wurde, wird es NICHT Schutz mexen rden. in schadhaftes Produkt
verwenden.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt

werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.
PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer trigt die alleinige das Produkt iner mechanis-
chen daunbekannte bel der g sich auf die L
Produkts ur Pfleg . dass Wasser f der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.
nationalen
EN IS0 21420: Der der
Gl Produkt enthlt i Rislo fr eine allergische Reakton sei Kinnen, Nicht
inzeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

o €U 2016/425 (chopy 10 ypoBHsM
obecneuTs

AT CM. HitKe), . NOMHMTE 0 TOM,
aBconoTHylo 3auTy.
EN 407:2020 3AWWTHBIE NEPYATKY OT TEPMUYECKUX PUCKOB (BLICOKASi TEMNEPATYPA U/MAM OTOHb)
A: Orp: nnavenn our
B: KouTakTHOE Tenno
C: KoHBekTuBHoe Tenno
Tennosoe u3nyyerme
P

wacred, noct (d
APYTOM, YpOBEHe PXDEKTUBHOCTI N SaLLITA NPYMEHSHOTCS

Metanna

aBcper EM
£ meranna

PaG0:eM MeCT, TakyiX Kak TeMNPaTYPa, TPeHHs, ppuee

IPPEKTUBHOCTD A-F wwXno

" na )
Min. 0; Max. 4
KOHTaKT C OTKp Mepsamin ucnsimansie
V1 CBADOHEIX ACOT.
s

MOTYT He 066CNeBaT NONHYIO 3aULATY OT OO0, NO3TOMY
Tou
CHATL NepHaTKv, He OBNRARKOT OrHESaUWMTHEIMY CBOVCTBaM

EN388:2016 A Ycrouusocts K ucTupannig, M. O Maksc 4 3ALUMTHBIE NEPHATKIA OT MEXAHUHECKVIX PUCKOB.
: nopesam, Mu. <
AL2018 £ JClotisocro k nopesau, M. 0 MaKC 2 Ypomn SdexruBocTM tepAIOTEA 8 OGnaCT
D. Rpoxony, M. 0; Makc 4
€ VCTomMBOCTE K nopesats TOM Min. A Makc. F  nepraTox ¢ Asyva n Gonsuum rounecraon coce
(EN15013507), N o
araMBOCT K YAADHEIM g AvipexTgoii EN 388:2016, He: uﬁﬁ;am\bun xapanepwayer
ABCDEF NbITaHMAX Ha CTOMKOCT K
0! . npu TOTKOCTS K NOPs TOM
EN'511:2006 CeoiicTao IpchexTuHOCTE
. KOHBEKTUBHBIA X0n0A Mk, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHb1l XONOA Mun, 0; Makc. 4

C.pomKHOBEHWe BoAb! 0 (weroawo); 1 (roano)

€N 511:2006: ec Ton SACTE, KOTOpLIE He uMeloT
noCTORHHOMD. YT C ADYTOM, ypoBeHE o TonEKO K noAHO#
cGopre. EN 511. NepiaTkn creayer . C MBKCAMANGHEM
VX NDAMEHEHIS. 3TO NIDOLIEHTHOE U3MEHEHUE YCTO-MBOCTH K NPOKONGM, U3MEDEHHOR NIOCAE NPOADIXUTENSHOM
KOHTGKTa C XAMVHECKUM BEUIECTBO, MCTIONS3YEmMsM AN McTars, ENS11:2006. B Ta6ne B.1 Mpanoxcetinn B

B3aMMOCES3b MEXAY zrmw akTopamu ypnanen TEMAOVZOAALAM, HEOGXOAMMIM AN ALLIMTEI B YCAOBMSAX
HU3KNX TemnepaTyp. B TabA npuBeAeH npurep
HbiX ARHHBIX

EN IS0 21420:2020 3AWVTHBIE NEPHATKIA — OBLLVE TPEEOBAHVIS M METOABI NCNITAHWI

TecT Ha NoABMKHOCTS nansues: M. 1; Makc. 5

PA3MEPbI: Be pasvepel cooTsercTayr AvpexTvse EN |so 21420:2020, onwchiBarouieih HOpMbI KOMGOPT, NOCAAKW U

WTYLHOTA CTPaHMLLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTpaHMLLE M30BpaxeH
PUATKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbIONHATS PAGOTb
HOCHTb Nep

Mo w. ,

onpeneneHHoro Tuna, Hanvumep, TOHYHO CBOPKY.

TecHas, Taku i YPOBEHb 3AUINTE!

XPAHEHVE Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTh B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANGHO YNaKosKe Npi

Temneparype +10 - +30

NPOBEPKA NEPEA UC : YoenyTece,
™. noBpexacH,

OTCYTCTBYIOT OTBEPCTVR, TPEWYIHbI, CACABI U3HOCA,

CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHMH:Coox rotocru i XOEHEHU 3TOTO NPOAYKTa He MOXET GbiTh ONpeAENeH, Tak KaK Ha
BAVIATL MHOXECTBO (DAKTOPOB, TaKX KaK YCAOBISt XPaHEHNS U MCNONb30BaHNS. AaTa

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. '.’f“‘"?"’" Dec

EXPLICATION DES PIC s 0= p pour e risque individuel donné X=non-testés ou

Avertissement! Ce: pmdun estongu pour offi b prtecton défiie dans U 2016/425 poures €91 e es veau de performance
présentés ci-dessou peut fournir une protec pléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

VKa3aHa Ha W3NS WU Ha ynaKoske B chopiaTe (1] FTMM,
I

yxoan TBRHHOCTb 32 NOCACACTBMSA MEXaHAMECKO/ MOTKI
@ BewecTea MoryT ouve
XapaKTepic A YX0Aa 32 pe P i i
TemnepaType.
e Pt P

AMiPrENbI koI NPOAYKT COREPKIT OrOeITH, KOTOptie MoryT

A nepHaTok Apyrx
Kareropui, CPOK TOAHOCTI pY Xpi ma VKazaa a

W3neNM U Ha ynakoske B chopiaTe rﬂ MM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves KXno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION




Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. °Vezf'f:“""ELSESERKU2NN°

w.ejendals.com/conformity
FORKLARING TIL PIK fare X = Ikke sendt til

for den
materidle

til pro
produkt er udvikiet tl a lusk
dogaltid at nte PE produkt on e Too beskyttelse, og der skal udvises !ovilgnghed ved udszettelse for farige kemikalier et
ande situationer med hgj i
€EN407:2020 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
egran: i
8: Kontaktvarme maskiner iveau 1, 2 eler
C: Konvektionsvarme " "
: Strdlevarme
Smé staenk af smeltet metal
Store stzenk af smelte metal

[ voesear | ®

Min. 0; Max. 4

EN388:2016 A Slidstyrke Hin. 0: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RSICL
Wizois § gikamey Hi 8 U ¢
. Stikbestandighed Min. 0 Maks: 4 omrade. Advarsell quhandiker med to eller flere lag afspejer

€ Snitbestandighed T
Maks. F?

abenild "smé drdber ferikke

ABCDEF

fleme enhverisko for

in; EN 15013997
9 kot de it bl med e s et
F.Stadbeskyitelse. " P=Godkendt  § et er testmaskineresultatere kun indkatve, mens TOM-
skazremodstandstesten er referenceydelsestesutat,

ABCDEF
EN511:2006 Egenskab Ydelse indeholder sep !
A Konvektionskulde ~ Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeeunen samt beskyttelse
8. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauetkun henwse til et faerdige produkt. De forskellige
C 0 (Dumpet); 31 af flere dele, geelder
1 (Bestaet) besky((elsesmveaueme\ en 511 kun nar alle dele er samlet. EN 511:

Der skal maksimal /ed valg af velegnet handske. Huis

ABC  handsken ke e vandtaet, kan den miste sne islerende egenskaber. hvis den biver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser , der skal tages hensyn til. Studier har mellem disse

paramete o Gen g of laing.der o nocendl or o beskyte mod Klde Taballn b1ag 1 EN 342.2004
viser eksempel pé sidanne data.
ENISO T EKRAV 0G
Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max. 5
PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvs finmon
teringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige storrelse. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser bevegelsen
0g yder ikke det optimale beskyttelsesniveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort og mark | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.
INSPEKTION FBR BRUG: Kontrollé, at handsken kke har huller, evner, siitage, farvezendringer osv. Huis produktet biver beskadiget,
HYLDETID: eskaffenheden ofde materiaer, derbuges | deteprodit betycde ot evetden fo rouktt ke kanbestemmes, da
f mange faktorer, sisom
PLEJE0G eneansvaret for at

Kanisk vask efter brug,
Furawlﬂeﬂ" dukt, anbefaler vi, at du skyl\erlkuldivand

i
og tarrer produktet flad | stuetemperatur.
| henhold

ENISO i, som kan fordrsage alk
indeholder der rgisk reaktion. M i tifzeide af
Der kan vazre behov for 4 endals | ivistifeide
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. e snoweiendals comeonformity

FORKLARING AV 0= Under mini til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet

p erlaget for & gi p u EU 2016/425 med de detaljerte resultatene som beskiives
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi forsiktighet ved eksponering for farlige

kjemikalier eller i andre hoyrisikosituasjoner.
EN407:2020 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

Advarsel! jeger seg eller
n 1

" eller a
0: Strélevarme :
Smasprut av smeltet metall dpenflamme. .66«
ABCDEF . gior mangde smeltet metall segide i sveisearbeid
YIELSEAF | P A @aseg
Min. 0; Max. 4 ‘ hansken. Ingen flammebeskyttelse

€N388:2016 A Slitasiemotstand  Min " )
nizods B Sdziemotstand MmO Maks 4 sdeti e al
5 p'.j,?i'::;‘,.;;‘:}.u,s‘am, . 4 Tak: 4 resultatet for materale sammen eller det steestematere o

€. Skjzmremotstand TOM Min. A; Maks. F gielder iovhet under

EN I
Ngoeskytibise  P=Passer bare indikative, mens TDM: sk]ememm'slandsleslen erreferanse

Vtelses resultatet.
ABCDEF

EN'511:2006 Egenskap Yielse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestar av separate deler
A Konvektivkulde  Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man ma
C \/annglennnmuengmng 0 (Ikke wurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent); 1(Godijent) _ hanske. H den ikke er vanntett, kan hansken
egenskaper hvis vat, EN 511:2006 Bilag B, Tabell B1 vi tas hensyn ti. Studier har vist

ABC  sammenheng mellom disse parameuene og gmden av \snlemg som trengs for 3 beskytte mot kuide. Tabellen  biag

B1 EN 342:2004 viser eksempler pa sike dat

EN IS0 214202020 VERNEHANSKER GENERELLE KRAV OG TESTHETODE
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0 STORRELSE: Al strrloe ot heahold il cavene | EN 50 214202020 tl komfor passform og bevegelighet, huis
ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse
og kan ke komforten for spesielle formal som ks, ved ruk i rodukter som
enten er for Igse eller for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mul besky\(else
LAGRING 0 TRANSPORT: Bar ag1es trt og markctcrignalembllaien, melom +10°- +30°C
KONTROLL FgR BRUK: Kontroller at endret farge osv. H
optimal beskyttelse og mé derfor Jostos Bk ﬂskadel pmdukl

i betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
vn a\menge 2u mang fakiaer, ik om oppbevaringsforhold,buk. v

biirskadet gir det IKKE

STELL OG VEI til mekanisk vasking etter bruk, d
under il roduktet. For & nbetalerviatd
skyller det under aldtvann ‘og henger det opp til tark i romtemperatur.
AVFALL: | henhold tl miljslovgivningen pa stedet
ENISO an fordrsake al
omponenter jen ved tegn pa
det for serskilt dueri i, kontakt Ejendals.
LATEKSFRI Omn Kk

POKYNY k pouziTi - KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

PROHLASENI O SHODE

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tylo pokyny [N Wwwe]mals com/conformity

VYSVETLEN] PIKTOGRAMU 0= &ini rovni vy D testunebo
je testovaci metoda nevhodnd pro narh nebo materidl rukavice
Varovin Terto protic e vz 0rmé EU 2016/425 s pocrobnyimi drovnmi

fenyim e Zadnd ? fedkii nem; G uo(hranuapﬁ vystavenf

nz\kum je nutno vzdy dodrovat opatmost.
EN407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO oNNEM)
mezené Sifeni plamene

Malé vystiknuti i Py . - ) 4 "
ABCDEF [\ mmozetyl : il pocletasti6h., neni

VYKONNOST A-F vhodnsproswlovini ) .
Min. 0; Max. 4 5 der i V st

sundat s rukavic, Bez ochrany proti plameni

EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
A1:2018  B.Odolnost i profezu Min. 0; Max. 5 ~ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. Varovani V pripadé

C. Odolnost viséi pretrzeni Min. 0; Max. 4 rukavic

D. Odolnost viiti propichu Min. 0; Max. 4

€. Odolnost vii profezu TOM ‘ 3 iznuti, prikazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 15013997) 2Zkousk, é oup, y
ascoee  F P=Uspéch
€N 511:2006 Viastnost vjkonnost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skiada ze samostatnyjch
A. Konvektivni chlad .0; Max. 4 Casti, které nejsou trvale spojeny, uvedené trovné vikonnosti a
B. Kontaktni chlad ochrana plati pouze pro Gplné sestaveny produkt. EN 511: Pfi vybéru
C. Prinik vody 0 (Selhani); spravné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele
1 (Uspéch) 2zachovavejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém

stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych
vztahii mezi témito parametry a trovn tepelné izolace, kterd je nutna k poskytovani ochrany v chladném
prostfedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuije priklad takovyich dat.
ENISO €- OBEC ATESTOVACi METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min.
MERENI A URCENI VELIKOSTL \I§e<hny velikosti unpau.dap normé EN IS0 21420:2020 2 hlediska pohodi velikosti a obratnosti
pokud to neni uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na predni strance uveden symbol pro kratky model, rukavice je krat3i nez
b&zna rukavice, aby poskytovala lepsf pohodli i pouziti pm 2vlatni dtely, naptiklad pri jemné montazni praci. Pouzivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prlis volné nebo priis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optimaini irovef ochrany.
PREPRAVA A sKumovANl Idediné sklade a suchéma mavém misté v ongmalmm ba\em pfi teploté +10- +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda baruy atd. Pokud dojde k
potkozen pmduktu‘ NEBUDE produkt Wskytwat upnmlm funkénost aml by by\ zhk\ndwan N\kdy nepouZiveite poskozeny produkt
‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstaté materiali pouzitjch v tomto vjrobku nelze stanovit jeho trvaniivost pii
skjadovan, protote bude oviviouéna mnoha faktory, napiiad skiadovacimi podminkai, puuzwamm atd.
PEC P pou

mohou béhem

livnit ¢ petovato vyrobek tak, %
Vodé a nechite ususit na fidFe pfi pokojové teplote.
UIKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykajci se Zivotnio prostiedi.
firodn kautuk, ktery i alergii
ALERGENY: Tento 2 7 e icky i Fivejte v pripadé
B Ejendal:

NEOBSAHUJE LATEX Dmm X1 ziony

INSTRUCCIONES DE USo - CATEGORIA Il
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
DECLARACION DE CONFORMIDAD
R www.ejendals.com/conformity
indivi X=no

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmdu(tu

EXPLICACION DE LOS PIC] = por
sometidoalap é fi
o i 1a proteccion especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
in embars i
proporcionar proteccién completa, y siempre hay que actuar

EN 407:2020 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO)
A: Propagacion de llama limitada

ilos guantes

D: Calor radiante 12

equefias salpicaduras de metal fundido
randes cantidades de metal fundido

RENDIMIENTO o es apto para actividades de soldadura

| MinoMaxa | fundico

frenteal

ABCDEF entrar en contacto con llamas desnudas. €l guante probado

Sinproteccion contra s lamas
€N 388:2016 A. Resistencia a la abrasién Min. GI.IANTES DE PRDTEE(IUN FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
L2018 © Fesistenca 3 os cortes por hu]a T & mx.

C. Resistencia al desgarro
 Resistencia 3 puncion o a, del guante. u
E. Resi leri(ala I rtes TDM Min. A‘ max.
fal
F Ijmle:clon frente a impactos P=Apt €N 388201
Por
ABCDEF capae b
los cortes TDMes el
resultado de rendimiento de referencia
€N 511:2006 Propiedad ento  Advertencia: EN 511:2006: si el guante se compone de partes separadas
A. Frio convectivo Mi q tadas de manera pemanert

B. Frio por contacto

C. Penetracién de agua O (suspenso); EN 511 Hay que tener cuidado al e\egw el guanls correcto vespe(m
robado)  ala exposicion maxima del usuario, S no es resistente al a

uante puede perder sus propiedades aisantessise moja.En ENSLL2006 Anexo B tabia B se mueston dversos

ABC

pavametvosye\ | de aislamients 6 fro. Enla tabla incluida en

el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este ipo 0 de datos
ENISO nnm—r Y ME PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; m:
AIUSTE Y TAMARO: Todos s amafos (ump\en la noma ENISO 21 comodidad, a X

pégina. Sien la estro o simbolo o madelo ot o guante es mas corto que un guante

estandar, con el fin de mejorar el confort para fines esuema\es por ejemplo trabajos de montaje de precisén. Utiice tan solo
productos de la talla adecuada. Los productos que movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.
Amncsmmsm v te un lugar seco y oscuro, d pag La
NSPECEION ANTES DELUSO: g rietas, desgartos, cambio de color, etc. Si el producto
resulta dafi b

VIDA UTIL: Debido a a naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede delerm\nalse a vida ttil el producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, ef
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: I usuario es el tnico responsable de enviar el producto a a0 dl avado mecnico después de su

uso, el produ afectar Para cuidar
suproducto, I agua i laire.a bi
ELIMINACION: Conforme a la legislacion medioambiental local

0 21420:

| guame contiene goma natural que puede provocar alergia
No utilizar

I
e caso e obseret indicis B hipersansbiicad Pr Gbtenér mas inormacion pogace e conacta o Ejencs
SIN LATEX Osi B no

KAsUTUsjuHIseD - KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PIL 0= X= i esitatud
polnud kinda disaini vdi materjali jaoks sobilik!
Hoiatus! Antud 5

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
b wwwejendals.com/conformity
6i testmeetod

ik Kaitse EU 2016/4
Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et tkski eitaga
ettevaatiikult
EN407:2020 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VG) TULI) OHTUDE VASTU
A:Pilratud tuleohtiikkus. i il
kuuma pinnaga

tuleks alati tegutseda

C: Vastupidavus Shukuumusele/soojavoole
b d Jalvti i 2020) ei
€: Vastupidavus sulametalli vaikestele tohiks need sattuda kam.akn ahiselegiga Pkl 66 vikeste

ABCDEF pritsmetele astavait i sobi
F: Vastupidavus sulametalli suurtele z
pritsmetele

‘ KAITSETASE A-F ‘ ira vtma. Leegikaitse puudub

€N 388:2016 0;Max.4 MEHAANIL Katsetaset
A1:2018 Godetakse kinda peopesa pikonnast. Hofatus Kahe- v
2 (ol toimivust
ENI013997). samal ajal kui TOM i Vi
orutuse kaltse Kisitleda vordlustulemusena
ABCDEF

EN511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest, CURA utente e i Tutil
A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaédavalt iihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult sconosdi I relativi Per la cura del prodotto, rac-
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511 Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatlik ja freddac k biente
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui 'SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali.
C. Veekindlus 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, v5ib kinnas kaotada mérjaks saades oma ENISO . lega .
1 (Puszv] isoleerivad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud ALLERGENI: O P llergiche. Non usare in
ABC tingimustes Per maggiori i
vajahku suﬁjusﬁu\atsmnm vahel. EN34Z 2004 Lisas B toodud tabelis on toodud Se\hsed naidisandmed. SENZA LATTICE D si m NO

ENISO
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: KGik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja likuvuse osas EN ISO 21420:2020 standardil
pole mérgitud teisit - néiteks detailsust eeldavate

I d kindast ihem. Kandke ainuit sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vsi pingul olevad
tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.

NAUDOJIM INSTRUKCHA - II KATEGORIJA

UGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedarm naudotl §j gaminj, atidziai perskaltyk\te instrukcija. ATITIKTIES DEKLARACIA

 Ideaalsed on kuivas ja pimed: & wwiejendals.com/conformity
hemikus +10°- = Zemiau, negu mini iam pavojui
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et indal poleks auke,pragusid, rebendeid, Kui tod Sty model, medagai
s elles tootes kasutatud 15ttu ef saa toote eluiga tapselt madrat 5 mitmed Ispéfimasiis gaminys i apsa v €U 20167425 e 5 e tisios o
fegurid nagu hoiuingimused, kasurus e ‘Se I koo g b

o jaméiutada i iimas EN407:2020 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSEIO IR(ARBA) UGNIES)
vees a riputada toatemperatuuril nddrile kuivama. P 1 -
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvaltkohalikest keskkonnanduetest. 5 [ crarac AF | !
ENI50 21420: Gib po : t - mechanizmy,
ALLERGEENID: Antud Givad pahi - ge il Kid temperatira | minomax4 | Jeigu pagal EN
iimnemisel. Ejendalsiga. £ Kok oS 072020piSkao s
€I siSALDA LATeksIT  [J1an K&l ABCDEF metalo lasams 2 X, jos neturi

I Pirstings, 6.6 Nedidel

HASZNALATI UTAS(TAS - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék haszndlata eléitt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat, ~ MEGFELELSEGI NYILATKOZAT

) & wwwejendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK 0= Aminimalis tefesit alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
macdszenen volt megfeleakeszy Kl vagy anyaga szempontébd
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal itaséra tervezték,
aPPE egyik eleme sem nydithat telj ezért mindig 6 ha kockézatnak

van kitéve.
EN407:2020 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYD

A:Korlatozott Ia . i P o
8: Erintkez6 h6 , o i’ ° detler

égesi ég0K 1, 2. vegy X tefesftményszintié esaty
6 A6 kisfémoliadé zerinttesztelt

E Kls'w(cseno femalvadsk !
ABCDEF fémolvadék e

\nuszAKmnAmkA-F\ Bucseppek eoctnafesan

i8lydyto metalo laselai”,netinka suvirinimo vekiai

vietar nusiimti pirétines. Neapsaugo nuo lepsnos.
APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

EN 38!

016 Atsparumas i i
¥ tsparumas [pjovimui Mi

A1:2018 4 Aispparum lp'f'y ui

0. mas pra

Make. ija
A Ks. £ nebitinairodo orinio siuoksnio (halak!ensnkas Atliekant

psauga nuo smagiy, P=Tinkama

yra testas yra
ABCDEF nuorodinis nasumo rezultatas.

EN511: Savybé Savybés ispéi 511:2006: Stines sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam 3aliui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuokitos neatskiriamos, maranenmku ygiai i apsauga
B. Kontaktiniam 3aliui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypa¢ atidziai reikia rinkis tinkamas
C.Vandens skvevhimuisi n (netinka);  pirtines, esant maksimaliam pavoji. Pirstines suslapusios gali netekti

(tin} sauo zofaciy savybiy jos néra atsparios vandeniu, ENS11:2006 B
priedoB1 ‘ ity parametrai tam tikras sasajas tarp
ABC iy parametryirSiumines fzolacios lygmens, rekalingo apsaugmw o s 34220045 priedo lenteléje

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

EN IS0 21420:2020 APSAUCINES PIRSTINES. BENDRIE)! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

s
8
&

‘ Min. 0; Max. 4 ‘ &s le kell vennie a keszty(it Nem véd langgal szemben Pirsty miklumo test: 1; Mak:
L———— | L . . TINKAMI DYDZIA: Visi dydz\a\ ks EN 150 214202020 palugumo tnkamumo Sty mikmo reklvinus gy pmare
EN388:2016 A Kopssdliosse .. Min.Gimax.4  VEDOKESZTYUMECHANIKA KOCKAZATOK. Avédelmi puslapyje néra kitaip nurodyt imboli, tai i pirStiné trumpy standarting
A1:2018 D Vagassal szembeni ellenallds ”}f,‘, m enyér tam, kad am , pavyzdzi, . montaiimoc darhus Dévékite ik tinkamo
n Sx\]ra'ssal szembeni ellenllds_ Tobb rét * : N Laisvos ar per varzys judesius ir apsal
s ssa szemhenl ellenél\és TDM Mln k mzx F by i) il o : Geriausia i jie ir tamsioje . i 10“ ki +30°C.
Utﬁdés ellenl védelem P=Megfelelt EXEY.EDE" a Coupe p i " - LY E li jis
ABCDEF 8 t TINKA naudojamos med; leidz i gami jimo laiko, nes jam jtaka daro jvairds
¥ itmé i & P 5 écrekbil iksniai, puz. Ialkymu salygos, nzuﬂ imasirt.t
EN 511:2006 rulamnnsag EN 511:2006: haa P " 2 produkto plovi - . s
A. Aramlé hideg Min.0;max.4 | melyek nincsenek tartdsan sszekapcsolva, a teljesitményszintek ”“I"?'u'f‘ o plo mechaniniu b s
B. Erintkez8 hideg  Min. 0; max. 4 ésavédelem csak  teljes egységre vonatkoznak. EN g ekant i saltame
C. Viz behatolasa 0 (nem felelt A megfelels 4 vandenyjemsdzluvm(\ pakahlnusam virvés. kambano(emperamvo}e
) " IMAS: Pagal
i it g mesele AZENS11 Bmelléklet B.1. NAL: § v éi Nenaudokite, jei odalabai jautri. Daugiau
ABC i 5 parame Viasgilatok Sncket & torck doa formaciios gausite, susisieke su Ejendals.
kséges ho: é llyen adat é 4 ékleté BE LATEKSO Orme  Kne
tblazatban. o i
ENISO VEDOKESZTY( - ALTALAN( €S VIZSGALAT

Ujiigyességi teszt: Min. 1;
ILLESZKEDES €S MERETezes. Az osszes méret az EN IS0 21420:2020 szerinti a kényelem, az uleszkeaes és az ligyesség szem-
pontjabol, ha nincs més feltintet ta a roui keszty(i egy szabudnyos
kesztyGnél videbb, hogy ké élokra valo hasznalatna - példa oo Csak
megfeleld méretd terméket haszndlion. A 1l laza vagy 1l s70r0s termék korlétazza a mozgasban, 6 nem biztosita az optimélis
védelm szintet.
TAROLAS €S SZALLITAS: Ided rolands +10°C és +30°C kbzdtt.
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ellendrizze, hugyaksszlyun e ethatde: e\yukak repedesek szakadasuk szinelvdltozas stb. Haa
termék megseri, akkor NEM nyjt optimalis rt meg kell semisiten, terméket.
ELTARTHATOSAG: A terméknel hasznalt anyagok természetébdl adddéan a termék élettartamat nem lehet meghatarozn, mivel
s2amos tényezdnek lesz kitéve, mint példaul taroldsi koriimények, haszndlat stb.
GONDOZAS €5 KARBANTARTAS: A felelGséget il tamék hsandiat

ka terméket haszndlat itmé ét Javasoljuk, hogy a
termeket t hideg vizben, majd & érsé
AARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabalyozésnak megfelelgen.
EN IS0 21420: A kesztyi természetes guit tartalmaz, amely allergiat okozhat
ALLERGENEK: £z 2 termek oyan anyagokat i tartamazht, amelyek allergids reakcick poenclds kockézatdt hordozhatik. Tiérzske-

gve f ot oz Ejendals villlata

LATEXMENTES Owcen K nines

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
s wwwejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di ivello minimo di i per il pericolo
metodo di
Attenzione! Q. e i i €U 2016/425, con i fivelli dettagliati di
&ingrado di

prendere precauzioni quando si & esposti a risch
EN407:2020 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € /O FUOCO)
A: Diffusione della fiamma limitata
BiCaloreal contatto el i
D: Calore radiante Min. 0; Max. 4
E: Piccoli spruzzi di metallo fuso
: Grandi quantita di metallo fuso

ABCDEF

fus

togliersil guanto, Nessuna protezione contro a fiamma

EN388:2016 A. Resistenza allabrasione Min. 0; Max. 4 ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL. |

LIETOSANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACHU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIA
M www.ejendals.com/conformity
jdua e = nav

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlas‘\et §o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala Tpasibu i
iesniegts testasanai, vai a testi anasme‘odena\lplemema(\mduuzbu\lewa\mare ialam
€U 2016/425, precizi acias i ir

it zemk, Tomér nemiet vér3, ka divid dzibu, tadé), saskaroti
i v pesdzha
EN 407:2020 CIMDI IBAI PRET RISKIEM (¢ UN/VAI UGUNI)

Alerobezota liesmas izplatiSanas oo ding]
e > [ exspLuaTACyAs TPASTBAS A-F | St L OTE0D

8 aizsardziba pret tiesu

Caizsardziba pret vispa

D aizsardziba pret staru Karstumu
ABCDEF L asardzba pret skam kausetam dafam. Ja saskan ar EN 407:2020 cimdu ztureSanas

 aizsardziba pret lielam kaus&tam metala dajingm 0°€°t21Ist L. 2.vai X.fmenim, tie nedrikst nonakt

MM Kontakta ar atkatu liesmu Pec cimda testesanas
atbilstosi 66, punktam “2kauséta metala zakstanas
& & konstatets,ka d o

metinaganas darbibu veikSanai

M blakus kustigiem elementiem

Maj

nenoversis visus apdeguma riskus, Un $ada gadiuma
lietotajam ir nekavgjoties jadodas projam no darba vietas
un janovelk cimds Nav aizsardzibas pret iesmam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.

mériti cimdu

5‘

EN388:2016 A. Nodilumizturiba
A1:2018 Noturiba pret iegriezumiem Min. G; Ma
5 Nowurpa pret ‘Zaa‘,‘,j",jfs';‘n’f,"ﬁ L Make 4, zona. dinajums! Divu val vaiaku i cindem vispaiga
€. Noturiba pret iegriezumiem TDM Min. A; Maks.F EN 388:2016 Klasifikacija ne vienmer atspoguio aréja
ENISOLI207) et triecleniem P=Atblist slana ekspluatacijas pasibas. NotrulingSanai pargriesanas
L = retosans spéjas testa laika, zturibas testa rezultati i tikai
orientgjosi, bet rezultati testéSanas metodei auduma triecienpargriesanas
ABCDEF Eanasspéias noteikana i sni 3
EN511:2006 Ipasiba Ekspluatacijas ipasibas fidinaj 1:2006: 3\ kam dalam, k:
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4 3
B Tiess aukstums Min. 0; Maks. 4
¢ me

fimen attiecas tikai uz visu salikto zstra

Tpasib
jumu, EN S1L: I

o B. Resistenza al taglio da lama Min. Hax. 5
AL:2018 § Resistenza allostrappo M. fuell di pro
istenza alla perforazione Mi
B ReSiienza al oo da rama TOM Min, At Max. £ =Y
(EN 1S013997) i

- Protezione da impatto P=superato

Perla smussatura durante il test diresistenza altaglio,

i e estdi
ABCDEF fesistenza al taglio TOM & l isultato di riferimento della prestazione.
€EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzionel EN 511:2006: se l guanto & composto da parti separate
A. Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni

B. Freddo da contatto Min. lax. 4 e la protezione valgono solo per finsieme completo. EN S11: Si deve
c acqua 0 steghere il in

as 0 (nezid.); 1 (izd.) lawem \ lei, nemot véra
o fmeni Ja 5 mitrinot cimdu, tas
- zaudet izolejosas ipasibas. Standarta ENS11: zons Plekuma b B 1 noraditi va\rak\ iparometr Kkas if anem
ABC

vt stos ap k| likuma B tabula a memels

ENISO IMDI - VISPARIGAS PRASIE & METODES
i ts: Min. 1; Mal

IZMERI IJNT\IIIUEI.( Ja vien pimaja 3 nay nors adak, visi izméri ENISO 214 b3
komfortu, Ja pitmaia lapa i L Kimbos o imei 3k por stanrta

cimdiem, la palielinatu Yomiortu Tpasem mérjem,piemeram, precizas montazas darbem. vals pemérota zme zsradsjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi

N 3 Un TS5 vietd originglajaiepakojums, emperatis o +10° idz +30°
PARBAUDE PIRMS i izmaint un citu bojajumu.
kbt as vars nen i irja nedrikst
BASANAS ILGUMS: Sa]a ot emardot matEral Toatioss POz 0, b o PoGUKTa alpcRanas ik nevar nteik, o to
e ekme daudzi faktor, pieméram, g\abasanas apstak] zmantoSana utt
Jetotajs i piniba atbi azgasanai péc liet

Jas liet Jaika var piesamot Droﬁuklu unvar \elekmﬂ produkta veiktspejas fimeni. G rpétos par produktu, iesakam to gt

dellutente. Se non &
il guanto pud perdere \e sue pmpneté wsnlanﬂ se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametri da prender studi 2 questi parameti e il ivello
iisclamenta termico protegg difreddo. La B della EN342:2004
& un esempio di tali dati.
ENISO 1€ METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina allaEN IS0 214202020
per comfort, vestiblita e d ima p: dicato il simbolo i il prodotto & s corto di un guanto
tandard, al fne i mighorare s comorit pe scopispecial,ad ssempio avordi montaggio i preisone. Indossare soo procott
della taglia corretta, | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranna il movimento e non fomiranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di ideali sonoin un | i
originale, ra +10°C e +30°

CONTROLLARE PRIMA neu 'USO: Verificare che il i fori, crepe, strappi, idi Seil prodotto &
danneggiato, N mai

DURATA DI coNseRVAzlnuE, La natura dei materiali ch he
qua fattor, quali le condizioni diutilizzo, ecc.

auksta deniun mez istabas temperat
kana ar vietéjien i joma
EN IS0 21420: (lmdssatul dabisko kaucuku, kas var izraisit alergiu
aturst vielas, kas var jair para b

pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznemumu “Ejendals'.
NESATUR LATEKSU []JA Xne

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
s www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0=0nder het rhet gevaar X =
Niet onderworpen aan de test of testmethode s niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen



Dit product ing te bepalen di 2016/425 met het
hieronder Houd echter aitjd g vitem volledige
bescherming kan bieden en dat afii igheid moet i risico’s.
EN 407:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)
A: Beperkte in de buurt van bewe-
8: Contacthitte s de
Convectieve warmte 1,20f.
tralingswarmte inEN407: 2020, i (omenmet

€: Spetters gesmolten metaal o
F: Grote hoeveelheden gesmolten metaal
metaal"is niet geschikt voor lasactiviteiten

PRESTATIES A-F Inhet g de
Min. 0; Max. 4 i "

ABCDEF

gebruiker
€N 388:2016 jtvastheid Hin. 0 Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
A1:2018 niweerstand  Min0:Max & i an
i € Scheurvastheid ;
i 0 Max 4 rhar twee of
A; Max. F meer lagen geeft
O hing  PGestaagd ookl b Door het bot
terwijl e
ABCDEF is dat dient as referentie
€N 511:2006 Eigenschap Prestatie ‘Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit
. Convectiekoude  Min. 0;Max.4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden
B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C. Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); onstucte EN511: Wees mvgvumlg bij het kiezen van de juiste
joldaan) han
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn \su\evende eigenschappen Serliezenals hij nat wordt. ENS11
ABC 2006 Bijlage B tabs\ B.1 toont 0Onderzoeken hebben
aangetoond niveau vereist is voor

bescherming in koude. De tabel n biage 8 van EN342:2004 s een oorbeeidvan dergelijke gegevens.

€N IS0 21420:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze

zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wnrdi wezrg geven op de voorpagina, is de
teneinde het comfort doeleinden - bijvoorbeeld bj

il montagewek. Draog alleen e producten n e geschkte mast, Producten de e o5 of to sk atten, beperken de beweging

bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het plaats, in de

verpakking tussen +10% +30°C.

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont.Indien
p herming en moet het worden afgevoerd. Gebruik nooit een beschaigd

0 U5BAARHEIDSDATUM: D o1t vn ce materisen e i it product i gebrikt houdt i defevensduur vn it procuct et
Jan worden bepald angeslen dezeeinioed wordt doo vele factore zulsapslagomstandigheden gebulk enz.

ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen de or het
roduct ludens het gebvmk
product te verzorgen, raden wi en aan een waslin te

drogen bi kamertemperatuu
VERWIDERING: Voigens de plaatselike mileuvetgeving
EN IS0 21420: De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

Dit product i es kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen or meer t op met Ejendals;

LATEX VRI] O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

€N 407:2020 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA SI/SAU FOC)
A:Propagare initas a Micarl  [pencommangh A | Avert

ezistent la caldura de contact F !

ezistents la caldurs convectiva | Min. 0;Max. 4| gl

125X
ropi mici de metal topif C eacepr rtan n
ABCDEF FCanmmmarvdeme(altnplt 4072020, I Menusile
topit
activitstide sudu
topit, i
tizatorul 3 piriseasch 3 scoats minusa Firs
va lcirior

rotectieiy
EN38B:2016 4 Rezistents fa abraziune Min.O: Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
A1:2018 (B: seuslle"fslla taiel l;|1m Uo e 4 i,
B Rezlstenta la E,“",'.,,a‘,g‘n,;‘ 6 ¥ax, 4 Avertisment!n cazul ménusiorcu dous sau mai multe straturi,
Ja {ai : M

€ Rezistents la taiere TOM Mi !
EN 15013997), in timpul testului de:
- Protectie la impact P=Reusit registents Ia taere, rezutatele testului Coup au doar ol indicator,in
ABCDEF timp ce testul TO! % i
€EN’511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006: i cazul i care manusa
A.Rezistenta la frig de convectie Min. 0; Max. 4 ~confine componente separate care nu sunt interconectate

B. Rezistents la frig de contact  Min. 0; Max. 4~ permanent, nivelurile de performant si gradul de ptecge
C.Permeabilitate Ia api 0 (Respms) 1 (Admis) e aplica doar n cazul ansamblurior compete. N 511
Alegeficu unc 3 utizatoruui Daci nu este mpermeabil,
manusasi i 3 este udd. ENS11 B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luati n considerare. Studille au indicat anumite cure\am ntre acesti parametri si nivelul de

zolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scazute. Tabelul mentionat in Anexa
B1a EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de date.

€N IS0 21420:2020 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE S| METODE DE TESTARE

Test privind dextertatea degetelor: Min. 1;

POTRIVIRE S Toate 15 EN 50 214 i potrivirea si

dexteiitatea, daci nu se explics pe prima pagin; \n mul in care simbolul pn\nnd modelul scurt este indicat pe pmm pagin3, manusa

este mai scurta decat manusa - de exemplu lucrri fine de monai Punau

Max. 5

doar pr prea largisau p
nivelul optim e protectie.

n conditi uscate si i ambalajul original, la temperaturi

sl
cuprinse intre +10° i +30°C.

VERIFICARE T fisuri, rupturi, modificéii ale culorii etc.

produsul exte deteiort. acestaNUva ofei prtectc optimd Nu utilzati niciodats

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utiizate in face de

produs, deoarece aceasta va fi afectatd de mufi factori, dul

L L deoarece
i potafecta aale pr i. Pentru a avea

[ legislatia nconjurd

ENISO : M fin cauciuc natural, I

ALERGENI: Acest iun i i alergice. Nu utilizati produsul

incaz Conta

FARA LATEX Ooa X nu

PoKYNY NA PouziTie - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
'VYHLASENIE O ZHODE
Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny &y wwejendals.com)/conformity
VYSVETLENIE PIKTDGRAHO\I o Pud miniméinou troviiou vj X =Nebolo

podrobené Airukavice
VirwanlelTen(opvodukl j v norme EU ymi Grovifami wkonnosti

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat  DECLARAGAO DE €
ponizsze instrukcje. M www.ejendals.com/conformity
S AMOW 0 = nosci ochrony f S

jdui
zagrozenia. X = rekawica nie byla I

Ostrzezenie! Produkt tak,aby i kutecznos odnie 2
wymaganiami €U 2016/425. Nalezy ]ednak pamigtat, ze zgodnose hrony,

diatego w warunkach zagrozenia nalezy zawsze zachowat ostroznosc.
EN 407:2020 REK“WI(E CCHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OEIEN)
plomienia.
dpornost na ciepto kontaktowe Sciorm, Jezel
< odpomose na cieplo 1 testuna

cieplo
ABCDEF e‘ odDwnosc Ta drabne Fozprysi stopronego

i odDomosc na duze ilosci stopionego metalu Rekawica testowana zgodnie 2 metoda 66 drobne rozpryski

| Poziom skuTecznosciaF |
Min. 0; Max. 4 |

wyeliminowat calkowcie ryzyka poparzenia, diatego uzytiownik
ié ¢ rekawice. Brak

ochrony przed plomieniami
EN388:2016 A.Rezistent3 Ia abraziune Min, 0; Max. 4 REKAWI(E CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
Al2018 8 Rezistentsla taiere Min. O

i C Rezistents la i

5. Resietents “"mh . 4 Ostrzesenie! Dia rekawic 2 dwiema ub kikoma warstwami ogoina
E. Rezlslen é la taiere TOM Mm A; Max. F nie musi ¢ pozio mowi
(ENTS015367) el vts Jedi poc ina
Ochrona przed ynik : : o)
pozytywny p ik
ABCDEF testu aapomusn na przeciecia metoda TOM.
EN511:2006 Wiaiciwosc Poriom  SKUTECZNGSC| - Ostaseniel N SL1:2006 el reace sKadasi  inycn

A.Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 lementtn, ktérych nie pofaczono na state, poziomy jakoci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznos¢ ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C.Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: przy starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage
maksymalny stopief zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowat
utrate wiasciwosci izolacyjnych. EN 511:2006, zalatzmk 8 tsbea B.1 poka e ridne parametry, ke nlety
ABC uwzglednic. igdzy

termicznel wymagane] do ochrony w niskich (emperaturach Tabela w zataczniku B normy EN 342:2004 pnda]e
przyklady zaleznosci,

EN IS0 21420:2020 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystie rozmiary s zgodne z norma EN IS0 21420:2020 okreélajaca wymagania dotyczace

komfortu, dopasowania i zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na plenuszs stonie Jeelina stronie pierwszej znajde s symbol

modelu o skrcone] dlugosci, rekawica jest krdtsza od h; zapewnia
Wieks2y Komirtpodczas wykoywaniana prkied prac martazowh, Procitnelesy nosc wwaczme w odpawiedrio dopasovia-
nym rozmiarze. Zbyt lune at rud

PRZEC | + Najlepiej przechowywac w i Inym opakowaniu, w

temperaturze od +10° do +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCIEM: Nalezy s
uszkodzony, to NIE

rozdart, przebanwien iy
¢ utylizowany. Nigdy Jduk

OKRES TRWALOSC: Ze wzgled na charakter materiaidw uzytych w tym procukcle nie mozna ustaléjego tralosc u2ytkowe,
ponewa? zlezy ona od wilsc2y ki, takch ok min warunk przechowywania sposcb uzy(kowama
PIELEGNACJA | KONSERWACIA: P niu
uzyc, 3 pocczas uzytkowania plywat T pnzmmy skutecznoci produktu
i o j wodzie  suszen
UTYUZACA: Zgodni s naturalnego.
N ISO roorzaken
ALERGENY: 3 alergicznej, W przypadku

nalezy zaprzestat i hinformacji prosimy o
kontakt 2 firma Ejendals

NIE ZAWIERA LATEKSU  []Tak [ nie

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 1l

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
supus testare i

DECLARATIE DE CONFORMITATE
ks wwnejendals.com/conformity

! Acest produs este conceput protectia specificatd in EU 2016/425 privind echipamentul individual de
protectie, retinefi individual de protectie nu

o
poate oferi o protectie complets si, prin urmare, trebuie luate intotdeauna mésuri de precautie in momentul expuneriia riscuri

. %e Fiadna polozka 2 poskytovat tpini ochranu a pri
wystavenfizkim e nutné vZdy dodiavat opatost.
EN 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHKOM)
A: Obmedzené Sirenie plamefia i vt i
B: Kontaktné teplo sicastianistroiného vybavenia s nechranenymi castami. Ak majd -
c onvekuvne tEnIo Grove 1, 2aleboX vod
teplo

lave ‘e jm ohfiom Rukavi
ABCDEF & Wetreknutie reztaveneho mateiglu A " "
: Vief'ké mnoZstvo roztaveného materilu PSR
e L kouu e st vhodné na zvaranie
[ vvkonnost aF »
0; Max. 4 anit' S, preto musi
7 @ i lect.Bez
odhvany proti plam
€N 388:2016 Q ggalnosl vngl odrenindm nm g Max. g OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
: ol erezaniu i
A1:2018 g Qdojnost Vol prereza MBX_ % RIZIKAML Urovne ochrany st memnévaua i diane rukavice.
5. Ocalnost Voe! preptenmutuin 0 Fox 4 _ Varovanil
§:9dolnost voci prerezaniu TOM Min, A; Max. scia EN i g
Vo o
ft Ochrana pmdnarammp =Uspesny pne(hnd s 1€l Vst o, sk o ok
ABCOEF enj prerezaniu TOM.
EN511:2006 Viastnost' Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych

A.Konvektiny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Casti, ktoré nie s trvalo spojené, uvedené trovne vikonnosti a
B.Kontaktny chlad  Min.0;Max.4  ochrana platia len pre tplne zostaveny produkt. EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)  spravnej rukavice vzhladom k maximalnemu vystaveniu pouzivatela
zachovévajte opatmost. Ak nie je rukavica vodotesna, méZe pri jej namoteni déjst k strate izolanych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znézorfiuje r6zne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Sadie
ABC preukazali existenciu istych vzt'ahov medzi tymito parametrami a troviiou tepelnej izolicie, ktoré je potrebna
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabuka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takychto idajov.
ENISO € € - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiiska obratnosti prstov: Min. 1;
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Setky velkosti zodpovedai norme EN 150 21.420:2020 z hfadiska pohodia, vefkosti a obratnosti,
ak nie je uvedené inak na prednej strane Ak Je na prednej strane uuedeny symbol pre kratky model, mkam(a Je kratsia ako bem
rukavica, aby uit priklad pri rodukty
vhodnej velkosti. Pradukly‘ ktoré st prilis wme a\eba prils tesné, budd obmedzaval pohyblivost'a nehudu pnskywvar npumamu
Grove ochrany.
PPREPRAVA A SKLADOVANIE: a igi baleni pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Skontroluite, ¢i sa n: raskliny, trhliny, farby a pod. Ak ddjde k
poskndemu produkty, produkt NEBUDE paxkywval optimainu funkénost a mal by byt zhkmdo\/any Nikdy nepouivajte poskodeny

FRUANLIVOST PRI SKLADOVANE: Vatradon na vastnost materdor pouZitjch v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,
pretoze bude ovplyvnena mrohymi faktormi, ako sG podmienky skladovania, spésob pouzivana atd:
STAROSTLIVOST A UDRZBA' Poutivate!

a tie moz it é i Cosa
i 4m oplachnut produkt avysusit priizbovej teplote.
lIKVIDA(IA. fvou tykaidcou sa Zivotné
0 G prirodny kaut §j moze spd ¢ alergie
FUERGENY: Torts 03 g 2 iska alergickych reak, #ivajte v pripade
pri re dali i jte spolocnost Ejendals.

NeoBSAHUJE LATEX [ Ano [X] zinony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberlte ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI "
‘wwwjendals.com/conformity

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= X= ni 7eno v preskus

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za zagotavlj ! 16/4 so navedene

podrobnosti o ravne zmogljivosti. Vendar pa chs{e’vaJ(e,
morate bit ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

EN407:2020 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED UZINKI TOPLOTE IN OGNJA
of

A: Omejeno Sirjenje plamena ZMOGUIVOST pozorilo! Teh rokavic ne smete uporabijat v
B: i kontaktni loploll - 3 i
C: 0dpornost proti toploti | Min.0;Max.4 | oo o oreniu
D: Odpornost proti sevalni loploll B
€: Odpornost proti manjsim zltjem tekote kovine >*eC" ot

ABCDEF F:Odpornost proti vegjim zlitjem tekote kovine "": ":: L :

pliuskih raztopljene kovine, ni primema za varjenje.

mesto in odstranit okavico. Brez zasite pred plamenom

EN388:2016 A Odpomost prot brabi Nojm 0;naj 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASLTTO PRED MEHANSKIMI
A1:2018 g 8 dwmos‘ pp’f:;: v'éa'ﬁfd’n ajm. O; & "":J . 5 5 TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmotju dlani rokavic.
. Odornost proti probadu Naym. 0: nar Opozorilol Za okavice z dvema ai ved plastmi splosna
€ Qdpomos proti Breteri e 1M A naiv. F Kasifkad
EN 15013997), I i &
- Zastita pred udarci P=pozitivno ‘odpornosti na ureze so rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF d J( éni mogljivosti.
EN511:2006 Lastnost pozorilo! EN 511:2006: Ce so rokavice sestavljene iz locenih
A onvekcuskl mraz n:]m u a] 4 delav ki niso trajno povezani, \/EUE}O ravni zmogljivosti in
B. Kontal Il najv. Cite samo za celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
C Vodomipnmns( o (neuspesnn) 1 (uspesno) umezne vokav\(e pn najvedji \zpaslavuenosu uporabnika. Ce
ni vodoodporna, ), ko je mokra, izgubi odatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razliéne parametre, ki jih morate upo3tevati. V raz\skavah so blle ugotovljene dolotene povezave
ABC ‘med temi parametri in ravnmi toplotne izolacije, potrebne za zastito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
slandavdu EN 342:2004, je primer tak3nih podatkov.
EN IS0 21420:2020 VAROVALNE RUKAVI(E SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
TESNOST IN VELIKOST: Use velikos: 5, kor , tesnost in gibljivost, EN150214202020 (o t0
i pojasnjenc na prvi trani Ceje naprvistrani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajSe od obitajnih rokavic, zato je
posebnin uporaba primer pri Nosite samo p ekost ek
ki 50 prevet uprueﬂah ohlapni, zastite.
SHRANIEVAN]E IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem in temnem prostoru v prvotni embalaZi, pri temperaturi med +10 in

PRED UPORABO PREVERITE: Preverite, ali v rokavici nilukenj, razpok, raztrganin, sprememb barve itd. e je izdelek poskodovan, NE bo

ROK UPORABNOSTI: Zaradi astnost materialov, iz katerh e izdelanta zdelek,n mogote doloitioka uporabnosti ega zdelka s
nanj vplwamsxevnm dejauniki,npr. pogoji skladiStenja, natin uporabe ipd.
NEGA' Uporabnik nosi izdelka po uporabi, s2j med

invplivajona Prip p

sobn temperaturi,
QOLAGANJE: S okalno dklskozakonodlo,
lahko

o

RleRoeN T izdelek tveganje 7 nastanek
u Vet nformacijje na 2 3

BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 8GO BILGILER iCiN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu {irini kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI "

’ ! &+ wwiejendals.com)/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = iigl tehlke cin Itinda X=Test test yontemi
e asrmina vy malzemese wun cest
Uy Buirin ile, €U 7 saglayacak sekide Ancak

hibir kisisel (KKE) & 7 a digger yiiksek riskli
kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin.

EN 407:2020 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER

PRAZO DE 3 ateriais utilizad produto, i ser determinada
afetada por vérios 5 tlizagdo, etc.
CUIDADOS € M ubmeter o produto a 3 65 a utiizagdo, uma vez
5o e podem afetar os ni mesmo.
Para cuidar o produto, 4gua fria e seque bients

ELIMINACAO: Conforme a legislagdo ambiental local,

Contacte a Ejendals
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPeBA - KATEFOPUSA 11
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALS 3A NPOAVKTA
AEKNAPAUWS 3A CbOTBETCTBUE
NPOAYKT. I www.ejendals.com/conformity

BHUMATENHO NpOYETeTe YKa3aHNATA, NPEAN A3 U3NOA3BATE TO3M

NUKTOMPAMUTE 0 = noa T3a ChoTBeTHATA HoCT X=
He e npencTaseH 3a Tec Ha Tec
peAyPeXASHHe! TosW MPOAYKT € peaasHaen A3 OCHYpH 3AHTa b CaTBeTcTBve ¢ EU 2016/425 38 AMC Cunacko
p 662 42 ce v npeaBUA, He HsMa ATIC, KOUTO OCrypABaT NbnHa

3auwTa, 331082

EN407:2020 3ALITHU PLKABHLY CPEWLY TEPMUMHI ONACHOCTH (TOMNUHA WIHAM OTBH)
A npoc @ nnambka

: Tonnonpeaasne 4pes KouTaKT Jrgedvimashatimia
TonnonpeAaBHe 4pe3 KOHBEKUMS KOMINOHEHTM. AKD PKaBHLITE UMAT HUBO Ha PaGOTHUTE
'XapaKTepUCTVKV 33 ropUMOCT 1, 2 A X cbracko EN
: Mankn npbcks pasTones MeTan 407:2020, Te He TPAGBA A3 C& M3NON3BAT NPY KOHTAKT C
foneMM KONM4ECTBa pasToneH MeTan OTKPUT NAaMbK. PbKaBULATa, TECTBaHa CbracHo 6.6 Manku
| PABOTHI XAPAKTEPUCTUKY A-€ | veTan’,

npu 3aBapsaHe

B Cyuaii Ha NONAAHA MANKN NPCKYA PA3TONEH MeTan

ABCDEF

V3rapsie, 3 NOTpeGTensT TPAGEa A3 HanyCHe paBoTHOTO
MACTO He3a6aBHO 1 A2 CBaNV pbKaBuUaTa. Be3 3aumTa
oT nnaeK
A. VCTORNMBOCT Ha npeTpuBaHe MuH. 0; Make. 4 PbKABIALIV 3A 3AULVITA OT MEXAHIAYHIA PUCKOBE.
(Eb {%t:‘n:;:xﬂe 3 NPOpA3BAHE MMHK. 0 MaKe. HyBaTa Ha 3alLMTa Ce U3MepBaT B 0GNACTTa Ha ANAHTa.
B JcToAuuBocT a paskecaane, M, 0; MaKe, & npeaynpexAeHHe! MIpy PLKABYLI C ABa WAV N0BENE
[ JCTOHYMBOCT Ha pOGHBaHe, MMH. O; M N
A, ToMVcroineoct 3 apoptaoan
Coctpu npeaveT. (EN IS

CnoW. NPU 33ry6a Ha CBOWCTBA Ha HOXa 10 Bpete Ha
coupe Tec TOM

ABCDEF  TeCTBase 3a ycroiimsoct ™
reCTa 33 YCTOMMBOCT croiH
EN'511:2006 CBOWCTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006; a uor
. CTYA HPE3 KOHBEKLUAS MU, O; MAKC. 4 0snaraacrn €10 He co iocTom npuKpeneHn i
B. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapakTepuCTIKV 1 HYBOTO Ha 3aWNTa BaxaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE Calo DV OKOMNAEKTOBAHA Usna plKaBwLLa. EN S11: Mpw 360D
U3ABPXA); 1 (W3ABPXA) TpAGBa TeNeHT:
Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTpeBHTens Ha pm AKO He @ BOAOYCTO/“WB, NpH HaMOKDAHe prcaBga voxe
ABC  Aa3ary6m vonwpawyTe cv caoiicTsa. ENS11:2006 Npuoxerie B, 8 Ta6nua B.L ca nokasaHy pasny
apaMeTDw, KoMTO TPAGEA Aa Ce CnadBar. MPOy-BaHWATa NOKA3BAT, 4e ChiLIECTBYBa anueAe/\eHa;aBM(wnnﬂ
3aWWTa NPy CTYA, TabAMUaTa, MoMecTera 8

Npunoxenite B Ha EN342:2004, @ NpUMep 3a NOAOBHN AaHHM.
EN IS0 21420:2020 3AWVTHI PLKABILYA - OBLLIV M3MCKBAHIA 11 METOAM 3A U3NIATBAHE
TeCT 33 NOABUKHOCT Ha NPBCTHTe: MMH. 1; MaKe. 5
OPMA 1 PAIMEP: Bcyi pasiepit CoTBETCTBAT Ha EN IS0 21420:2020 3 YAOGCTBO, FONEMUHa M IOABUKHOCT, OCBEH 3KO Ha
HavaNHaTa CTaHILIA He € NOCOHEHO ADYIO. AKD Ha HAYaNHATa CTP2HILA & U306PaIeH CMBONLT Ha NO-KbCUS MOAR, PhKaBULATA
©M0-KbCa oT ¢ uen Ha N0-BUCOK KOMAOPT P 33 NPEUM3HA MOHTaXHA
pasota Hocere camo oo pasvep rponycT 1POAYKTY, KOUTO Ca TabPAR XN3G38M W TabpAE e, orparmiagat

A: Sinirh alev yayihimi Uyaril
B Temasiss | At | i
¢ Ef.'.??;'.ss'.s' | min.o;max.a | a0z :5020 teki yanm: caransipetamens sy 1.2 m Xye
E: Kilgiik erimis metal siramasi e e
ABCDEF g giiyiik miktarda erimis metal e
islemlericin uygun degidr.
ortadan kaldrmayabili kullanicr dema\ calisma alanini terk etmeli ve
eldven gkamaiidr, Alev koru:
EN388:2016 A Asmmamukavemeti Min. O mnkﬂ s MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER,
AL2018 € Viffing mukavemet] Min: Koruma seviyeleri eldiven ayas) bolgesinden
5. Delinme mukavemeti M, 0; taks. 4 @ltiimastiir. Uyaril Ik veya daha
E. Béﬂk kesmesl mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F igin EN 388:2016 genel siniflandirmasy, en dis katmanin
gN P=G performansini yansitmayabilir. Kesim direng testi sirasinda
“""5'““ K‘"“"‘“‘ ecer matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca TDM kesim
ABCDEF
EN511:2006 OzEWik Uyaril N 511 Idiven, ol bt o
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 Il
8. TEMAS SOGUKLUGU MIN. :MAKS. 4 tm ldven i gcerl EN LT Vikcimim b man i
€. SUNOFUZU
(BASARILI) Suya dayanii deise eldiven saksa yalitm Gzellerni kaybedeblr.
EN511:2006 Ek B tablo B.1'de goz par rametr re\e \rastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma yaltimi
belirlemistir. EN342:2004 standardi €k B'de verilen tablo bu verilerin bir Dmegld\r
ENISO VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi tes 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutiar, rahatii. ele oturma ve beceri agisindan 6 sayfada agiklanmamissa EN ISO 214202020

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gértiliyorsa, ince montaj isciligi gibi 62el amaclar icin konforu artrmak amaciyla

elmven, standart bir eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya sok siki trinler hareketi kisttiar
e optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicakiikta saklan.

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, catlak, irtk,renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Uriin hasar goriirse, ideal

korumayt SAGLAMAZ ve imha edime Asla hasarlr bir triini kullanmayin

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktérden

etkileneceg icin bu tiriiniin 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

i iin, GrinG
ikamaya Uriiniiniiz{in bakimi icin, soguk suda

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
EN IS0 21420: Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kauguk icerir

ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerebilir. Asin duyarlik belitieri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bili isin Ejendals e letisim kurun

LATEKS IERMEZ [Jever  [X]HAYIR.

Uﬂ INSTRUCGES DE UTILIZACAO - CATEGORIA Il PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
& wwiejendals.com)conformity
EXPLICAGAO DOS PICTOGRAMAS 0= perig cado X= N

foi
tants

sempre cuidado durante a exposigdo a iscos.
EN 407:2020 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR E/OU FOGO)
A: Comportamento ao fogo

5 ificada na EU 2016/4;
de EP|

b Ir1 'PAH( g
Mexay +1

PPOBEPKA PPEAM ynOTPEBA: TooBEeTe L0 PHGBALET 1 AN TN, LM TN 0 DTS M .
AKO NPOAYKTBT & nuapea,eH, ToiA He ocr Hyora He u3nonssaiTe

noBpeneri ny
CPOICHA BRNOCT: Mopau ecrectaoro Ha vaTepUanTe, u3noN3saH# NPy HaND3B3Ta Ha To3M NPOAYKT, CPOKKT My Ha FORHOCT He

MOXe A2 GbAe ONpeAeNeH, Thil KaTO TPGBa A3 & UMAT NPEABMA MHOXECTBO OT (haKTOpU, KATO HaNUMep Pa3N|HUTE YCAOBUS Ha
Coxpavere, fauU HauBnOaBae U T 1
AN

VCAOBYIS 3 CbXPaHEHME: Ha CYXO W THMHO B OPUTUHANHAT ONIAKOBKa NPW TeMNEpaTypa

npoAYKTa Ha
(/!.EA ynorpesa e Ko HeraBACTHN GLcToa MOTaT A T npoAyKTa no Epene Ha ynorpesa sa s 12
0CTaBTe A2 V3CbXHE Ha CTaiiHa TeMnepaTypa.

: Corn: cpeaa
EN IS0 21420: PoGBIILETa CoASPXa ECTECTBEN KaJHYIKOHTO MOXE £ P ancprin
ANEPTEHU: Toai npoAyKT M

T 32 aneprinsn peakunmn. He

Ejendals.

HE CbABPXA AATEKC. [JaA [ He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDA]TE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINAENIM PROIZVODIMA

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. Eﬁ:’:&;‘:ﬁ:ﬂfsﬂlmmm
3 TOGRAMA 0 = ispod i ili
i rukavice
7z 2016/4;
rinama performans naveden suu astavku. Medutim, ik maf nitijedan dio osobne zasitne opr P

da uvijek rizicima,

€N 407:2020 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA ("JPI.INE 1/ILI VATRE)
A: Ograniceno Sirenje plamena
8: Kontaktna toplina i i
C:Konvekeijska toplina B

D: Radijacijska toplina

Prskanje manje kolicine rastaljenog metala

Velike kolicine rastaljenog metala

| PerForMaNSE A-F |

ii
020, G s

plamenor
metala” nisu priladne za aktivnosti varenja

ABCDEF

skinuti nukavice Bez zastite od plamena
4 tpornost na habanje, m RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
E-Otpormast n presie canje, min. 0; maks. 5 Stite mi i ice. U jel
.
5. Otpornost na probijanje, min. 0; maks, 4
€ Otpamosina Presijacanie TOM, min. A; maks. F

EN IS0 i
- Zastita od udarca, P= prolaz i Lo 12016 ne odraz:
nuzno performanse vanjskog sioja.
Svojstvo Performanse  Upozorenjel Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoj od

A. Konvektivna hladno¢a min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansi i
A. Kontaktna hladno¢a min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samona cielokupni projzvod. EN 51.1: Rukavice
C. Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pa?! korisnika.
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. Istrazivanja su
utvrdila odredene korelacile izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvih podatak.
N ISO €-0PCI ,
Ispitivanje pokretljivosti prstiju: Min. 1; maks. 5
MIERE | VELICINE: s\,e st velicine u skiadu s hormom EN IS0 21420:2020 22 udobiost,dabru mieru | pokretvost, osim ko e

ABCDEF F Grandes quantidades de metal fundido m contact emprotesi
contachamas N
€N 388:2016 A Reslsléncla a abraséo Mir Max. 4 . LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
A1:2018 5)( 12X 5 de protegéio séo medi ir da Iy
5 Resstenda peritiac ! 22
& Resistencla aq corte TOM Min. & V2% goralda N 3832016 ndo eflete necessarbmenteo
tema P
F Fotesso comt o mpacto PeAprovaco duane o testederesstenda 20 e, o esitados doteste
ABCDEF P i\
EN511:2006 Propriecade Desempentio Aol N 5112006:5e: o o consat por pegas separadas
A.Frio por convecggo Min. 0;Mix. 4 que ndo estefam nterligadas permanentemente, os nivels de
B.Frio de contacto  Min. 0; Max. 4
€ Penetragtio de sgua 0 (Reprovado);  511: Deve ter cuidado 20 escolher a luva correta quanto ao fisco
Lprovade) i s qu ouizsdor €5t expost Serdoformpermecvel
estiver molhada.
ABC  varios parametros que e ser conldeados,Extudos tem estabelecido et ol et esses < orametros
para proteger 0 Anexo B da
EN3422004 & umexempodeses acos
ENIsO PROTECA TesTe

Teste de destreza do dedo:
AJUSTE € TAMANHO: Todos 05 leivod ‘cumprem a norma EN IS0 21420:2020 em termos de conforto, ajuste e destreza, se ndo
explicado na pagina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pégina inicial € porque a luva é mais pequena que uma
Iuva normal para aumentar o conforto ara fin especlai - por exemplo, Use de

0s produtos rtad i ndo fomecerdo
onivel mea\ de protecio.

idealmente i i luz, entre

+10-+30°C _ .
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO f
um produto danificado.

e deve ser. Nunca utilize

Ako je na prednjoj stranici 2 kratki model, u tom je slucaju rukavica kraca od
ko it udobnifa 22 p , primjerice 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velicine. Proizvodi koji su presirki i preuskiogranici ce pokretfvost e pruzatioptimalnu razinu zastte.
POHRANA | pohraniti na suhom i na temperaturi zmedu +10°Ci +30°C.
Il 1 ice nemaju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja e \zmuem\a itd. Ako se na
on NECE pruz: ni proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prifode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato sto na mega uqew mnogi
cimbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotreba it
NJEGA Z

janj 9 Nepoznate

tari i tijekom upotrebe, 3
j vodi i

temperaturi,

ENISO Ze pr gumu koja
ALERGEN:

ije. Nemojte ga nak

a vise informacii
NE SADRZI LATEKS [] DA Xne



